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b)  all'allegato VI, parte B, è aggiunto quanto segue: 

—  in islandese: “Ungbarnamjólk” e “Mjólkurstoðblanda” 

—  in norvegese: “Morsmelkerstatning basert på melk” e “Tilskuddsblanding basert på melk”.»  

2. Al punto 54zzzzr [Regolamento (CE) n. 1333/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio] è aggiunto il seguente 
trattino: 

«—  32016 R 0479: Regolamento (UE) 2016/479 della Commissione, del 1o aprile 2016 (GU L 87 del 2.4.2016, 
pag. 1).»  

3. Il testo del punto 54zzzv (Direttiva 2006/141/CE della Commissione) è soppresso a decorrere dal 22 febbraio 2020. 

Articolo 2 

I testi del regolamento delegato (UE) 2016/127 e del regolamento (UE) 2016/479 nelle lingue islandese e norvegese, da 
pubblicare nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore il 29 ottobre 2016, a condizione che siano state effettuate tutte le notifiche previste 
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*). 

Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 28 ottobre 2016 

Per il Comitato misto SEE 

La presidente 
Bergdís ELLERTSDÓTTIR  

(*) Non è stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali. 
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